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Podczas gdy ,Zachodnia" popierajgca hasto
»SWOj do swego" wedtug zasady: ,,Kupuj papier w
Wroctawiu a oczerniaj na nim Niemcow i wszystkich
Gornos$lazakéw nie popierajgcych lub nie idgcych na
pasku Sanacji", gltosi, ze kto nie idzie za Pitsudskim,
ten idzie przeciwko niemu to p. Adam Napieralski,
tworzacy ad gloram Sanacji co$, czego nie skleit, ma
hasto: ,,Kto nie idzie za Rzadem, ten idzie przeciw-
ko Rzadowi ..."

»Katoliczek z Pawtowiczek" posuwa sie juz tak
dalece, ze powiada, zeby to hasto ustapito na rzecz
bankrutéw politycznych sgnatoro - enperowsko - Sre-
dniostanowych niedopieczonych i ni6édowarzonych
tzw. politykow.

R6zne po6t- i inne kowniki a la Ikswocif chcieliby
dzi$ odegra¢ wielkg role.

Ot6z nie o Rzad sie rozchodzi ale o Polske, Pa-
nie Napieralski. Jezeli o Rzad, to juz wszystko w
nieporzadku, gdyz fatwo jest szafowaé, jezeli Sejm
Slaski uchwali. Tylko Sejm Slaski potrzebowat temu

lub owemu mniej albo wiecej wpltywowemu co$ od-
mowi¢, to poszediby w duraki.

Ale nie o Rzad sie rozchodzi. Rzad pdjdzie
a Polska zostanie, tzn. Rzeczpospolita Polska,
Panstwo Polskie razem z Gérnym Slaskiem. Musso-

tiniego nawet wezmg a ~Pidehy pozostana.

Powiedzial nam kto$: Sanatorzy majg duzo pie-
niedzy, ale Korfanty razem z Kustosem ich powalga,
0 to sie postara lud gornoslaski. Jezeli Korfanty poj-
dzie razem z Kustosem, wtedy zwyciestwo jest pewne
1 dla Polski i dla Gérnego Slaska na Gérnym Slasku.
Nie stanie sie to, wtedy ani Sanacja ani Korfanty gto-
sOw ludu gornoslaskiego nic dostana.

Temu sie zaprzeczy¢ nie da,

Lud gdérnos$laski nie widzi innego ratunku, To
jest jego ultima ratio, to jego ostatnie stowo.

Jezeli wiec p. Korfantemu zalezy na polskosci,
niech sie namysl,; jViy sie nie narzucamy.

Podalismy dton do wspotpracy, ale podaliSmy ro-
wniez warunki. Od |yGQi B;e odstgpimy ani centyme-
tra. O tern niech wie $laski Katolicki Blok Ludowy.

Idzie tu nie o manekinéw ni tez o matotkéw, tu
idzie o dobro ludu gérnoslgskiego, tu idzie o byt nasz,
tn ldzie réwniez o Polske. Jan Kustos.

Sanacja a wybory!
Co chce Sa,acja } jakie Sg jej namiary?
Przedewszystk;em chodzi jej 0 zniesienie naszej

Autonomji, a terr» samem pochowac¢ wszelkie korzy-
sci, jakie ona nam gwarantowata. Najbardziej chodzi

Jan Kustos,

im o te tluste stanowiska, ktore niejeden widzi za-
grozone, gdy Sanacja nie przejdzie przy wyborach.
A o impoirlyzacji nowych sanatoréw, to juz nie po-
winno by¢ mowy. Najchetniej by oni widzieli znie-
sienie Autonomji, azeby moc nas wszystkich niewy-
godnych wysta¢ na Pinskie bagna do nor a oni tu be-
dg w gotowym sobie bawic.

Aby pozyska¢ wielkie masy ludzi, obiecujg, za
pomocg swych.sojusznikéw socjalistow, temu ludowi
8-mio godzinny dzieh pracy, niektérym robotnikom
juz tez przyobiecali podwyzszenia zarobkéw, budo-
we mieszkan (pokoj i kuchnie), bo robotnik niepo-
trzebuje wiecej. Na co? On Swiatla i wygody nie
potrzebuje, byle socjalistyczni ich przywédcy mieli
wille. W Francji tez sg okna opodatkowane dla
czego robotnikom po wiecej oknach. Jego rodzina
niech nedznieje. Socjalista nie chce mie¢ dzieci, dla
tego musi mie¢ wiecej ofcien, nawet wille.

Jak sprytna Sanacja i socjalisty sa, to Swiadec-
two, o tem daje nam to: ich bezdraniczne starania sie
o pozyskanie katolickich ksiezy do ich partji. Co za
logika? Zawisze zwalczajg Koscidt, kler i wiare ka-
tolicka, a gdy idzie o ich korzysci, o glosy tych wier-
nych, to umizgujg sie o wiernych katolikéw KoScio-
ta, azeby za$ potem drwi¢ sobie z wiernych, Koscio-
ta i kleru!

Azeby za$ batamuci¢ ludzi, ze tylko Kosciot i
kler jest winny, ze robotnikom sie nie powodzi tak,
jak im to socjalisci i Sanacja obiecywali. Ze katolicki
lud jest ghlupi, bo stucha ksiezy! A dlaczego ma go
prawie teraz na rozkaz Sanacji stuchac?!?

A wiec odwracajcie sie do Socjalistow i Sanato-
row, Oni tylko chcg zapieczetowal¢ nasza zgube,
ktéra juz zapoczatkowali na naszym Slasku. Za po-
mocg Waszych socjalistycznych obronicow, wprowa-
dzono monopole, ani ulubionej — preséw-ki — dotad
Wam nie sprowadzajg, (juz jest. Dop. Red,), tyleSmy
sie od naszych Braci Samojcéw doczekali, miast lep-
szych czaséw nic tylko pogorszenie na kazdem polu
zycia. Wprowadzono rd6zne ustawy wbrew autono-
tnji ). stosowanie ich tam, gdzie sg na niekorzys¢ na-
szg. (Patrz wyrok 12 D 231/27). \? sprawach, ktore
rozumiag sie same przez sie i wedlug ustaw zabor-
czych bylty kazdemu pomysinie zatatwione, dzi$ trze-
ba czeka¢ lata, bo taki przybyly sanator, zaborczej
ustawy nie bedzie czytat albo nie potrafi lub jej nie
zna a sanacja oznacza dla Ciebie, Slazaku — czekaj!!

Mozna zatem umrzeé¢ i juz bedzie zalatwione.
Dziwng rzeczg to jest ta Sanacja, ona chce lud zba-
wi¢, raj im obiecuje, a dlaczego to za wykryte nad-
uzycia réznych swoich dygnitarzy np. z D. K. P. Ka-
towice awansowata do wyzszych grup a tylko ich

Pismo poswigcone sprawom G.Sigska oparte na
grunclié narodowo-poSskim niezalezne W polityce

Katowice, ulica Andrzeja 14, | pietro prawo.
ul. Wandy 7.—Redaktor przyjmuje od 101/2—12dopot. od 2—3'popol.

Cena za egz. pojedynczy 40 gr.
Katowice, od 22.-28. stycznia 1928r-
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CsoO Reklamy: 0,20 zl. za wiersz mm.
do Ogtoszenia: 0,08 zt. za wiersz mm.
przesiedlita, to dio Radomia, Gdanska itp. A coby

<sie stato z Garnoslagzakiem, gdyby tyle nazbrod?

Na koniec jeszcze o Autonomiji. Ja; widzicie
Szan. Slazacy, oni autonomiji nie potrzebuja, bo z po-
wodu krejowania sie na wszystkie lepsze posady, to
oni chetnie i z dodatku Wojewdédztwa zrezygnuja, a
ciebie przeniosa na Pinskie bagna w tej samej grupie
jaka z taski b. Nacz, Wydz. Osobowego przy prze-
grupowaniu z grup niemieckich na polskie otrzyma, a
za ciebie przyjda tu inni, dla ktérych bedg zaraz wyz-
sze grupy.

To ich dewiza.,, aby po zniesieniu Autonomji ro-
bi¢ ze Slaskiem i jego mieszkaricami jak z rusinami.
Tonbe na pieca, psia mac!!

Sanatorzy cieszcie sie jak nadzy w pokrzywach
Krotki pobyt u braminki Terefren... w Katowicach”

Powiada przystowie, ze ,jak btazni majg pienig-
dze, to kramarze ucieche". Byt ,Jotes" z ,,Polonji"
tej fakirki, powiedzial jemu, ze Korfanty zwyciezy
przy wyborach. Byt Hejnar i jeden z ,,Zachodnigj",
powiedziata im, ze o p. Wojewodzie Drze Grazynskim
nic nie moze powiedzie¢, gdyz go nie zna.

To zle, Madame Terfren, bo przeciez takg oso-
be, jaka jest wojewoda Dr. Grazynski, powinna Pani
opisa¢, chociaz go onaenie zna. Przeciez wiasnie o
nim powinna Madame Terefren co$ powiedzieé, juz
to ze wzgledu na wybory. Ale widocznie nie chciata
braminlka powiedzie¢ nic zlego, obawiajac sie dekre-
tu prasowego. Skoro wywrozyla Korfantemu zwy-
ciestwo przy wyborach, wolata o sanacji nic nie mo-

A teraz co wrozyta Madame Terefren Kustosowi:

Rowniez zwyciestwo nad jakim$ 35-letnim czto-
wiekiem wysoko postawionym. Potem przyjadg dwie
osoby z zagranicy pogratulowa¢ mu na zwyciestwo.
Nastepnie otrzyma Kustos dwa listy z pieniedzmi z
zagranicy. (A wiec uwaza¢ na poczcie, zeby sie
Kustos nie zbogaci! Dop. Redakcji). Stowo daje,
Madame Terefren ma racje, bo przed miesigcem wro-
zyta Kustosowi cyganka (za 50 groszy), ze Kustos
otrzyma 3 listy z pieniedzmi z zagranicy.

| faktycznie Kustos otrzymat juz z zagranicy list,
jeden z pieniedzmi, a to nawet z Paryza. O tem liscie
powiadomit Kustosa Urzad Celny w Katowicach, i
stos leciat z wielkg radoscig na ten urzad, w nadziei,
ze teraz te pienigdze z zagranicy nadeszty. Na Urze-
dzie Celnym list otwarto. A w kopercie znajdowaty
sie faktycznie a to 3,60 Ztotych w znaczkach polskich
i jeden klisz do zamieszczenia anonsu dla jednego tez
takiego fakira z Paryza. A wiec Kustos czeka z



niecierpliwoscig na jeszcze dalsze dwa liisty, w na-
dziei, ze te dwa listy hedg zawieraly wiece;j.

Nastepnie wrozyta Madam Terefren, ze niediugo
bedzie trwato a w celach waznych dla polityki wyje-
dzie Kustos zagranice. A wiec uwaga dla wydziatu
politycznego, zeby Kustos nie uciekt. Doprawdy nie
ma Kustos ani paszportu ani karty cyrkulacyjnej na
areopk n Kustosowi nie starczy, zeby mogt w powie-
trzu uciec przez granice

Rowniez wrézyta Madam Terefren Kustosowi. ze
dozyje 80 lat, umrze nagle ale nie naturalng $miercia,
umrze nie na Goérnym Slasku. A wiec cieszcie sie
Sanaiozzy, ze sie Kustosa pozbedziecie, gdyz tem sa-
mem nie bedzie uprawial wiecej aniypanscv. owej io-
boty. —

Powiedziata réwniez Kustosowi Madam Tere:
fren, zeby grat w loterji, najwiekszego losu nie wy-
gra. jednakowoz drugg i trzecig wygrang. Ma sobie
wzigz¢ numer takiego losu, w ktéorym beda zachodzi-
ty cyfra 7, 9 i zero. Co Kustos rozpocznie we wtoiki
i piatki bedzie miato powodzenie. Réwniez miesigc
marzec i wrzesien bedzie dla niego miesigcem korzy-
stnym. A wiec moze Kustos wyjdzie i. marca do sej-
mu, a 11. marca do Senatu przy wyborach do seimu i
senatu. (Dopisek Redakcji). A wiec drzyjcie Sana-
torzy. gdy sie speini przepowiednia Madam Terefren.
Co nicpizyjemnego powiedziata Madam Terefren
Kustosow', ze w przysztych dwuch latach zajdg 2
smutne wypadki w jego rodzime. ROwniez jeszcze
powiedziata, ze za 6 lat dozna Kustos nieszczesliwego
wypadku, ktéry jednak nie pociagnie za sobg S$mier-
ci jego. Jeszcze dodata, ze byt dwa razy narazony na
zycie, co sie mniejwiecej zgadza z napadem w Cho-
rzowie i Murckach.

i o tem opuscit Kjstos salon Pythji wprawdzie
nie delfiukiej, ale kaukaskiej, gdyz jak nam wiadomo
ladam ] erefren nie pochodzi z Indyj, ale z Kaukazu,
PowiedzieliSmy u goéry, ze przystowie powiada iz
»Jak btazm majg pienigdze, to kramarze ucieche". —
MysSmy wprawdzie nie zaptacili nic za wrdzbe Ma-
dam Terefren. Oglosimy jej anons za to, dla tych,
ktorych Swierzbig 20 ztotych w Kkieszeni zeby poszli
rowniez do Braminki Madam Terefren. Kto ma na to
pienigdze niech idzte, gdyz przystowie powiada, nie-
mieckie wprawdzie. Die Dummen werden nie alle.

List zastuzonego Gornoslagzaka niemajacego pracy
ua G.-$I.
Szan. i kochany mgj Janie!

Jak ci wiadomo, jestem ze Slaska juz blisko 4 la-
ta precz. Wyjechatam tu w Poznanskie, li tylko dla
tego, ze tu ,ako humorysta nie bylem znany i miatem
teren i pole do pracy. J&dnakuwéz objezdzajgc tu
przeszto trzy lata Poznanskie i okolice, chcialem juz
zesztego roku wréci¢ na krotki czas do swoich. Mam
teraz nowy, obszerny Repertuar lecz niestety meum
dato mi sie, gdyz kabarety na Slasku sa przewaznie
zydowskie, czyli w rekach zydoéw, a Agientem, czyli
posrednikiem tych kabaretow jest zyd z Galicji ze
Lwowa, p. Eisenbei g

Co dawniej Eisenberg byt i jaik na Gérny Slask
przyszedt, jest tadny artykulik do pisania, moge to
poswiadczyé przysiegg i dowodami S$wiadkéw kole-
gow artystow, ci, co go znajg ze Lwowa.

Dosy¢ na tem, ze ten p. Eisenberg przybyt do
Katowic w jednych porteczkach dzi§ na ul. Szopena
ma wielkie Biuro z personatem jako repiesfentant Ar-
tystow, z wykwintnem bogatem umeblowaniem, tego
sie dorabit na Slasku z pracy artystow

Ja, jako Gornoslazak, pracowatlem w kabaretach
z powodzeniem, nie moge otrzymac¢ obecnie kontrak-
tu od tego p. biisen.berga lecz r6zne jego pupile z
Lwowa i Flakowa siedzg po catym roku w Katowi-
cach i majg prace; ja siedze obecnie bez pracy, dzie-
ki tylko temu Eisenbergowi, bo mialem w styczniu
dosta¢ sie do Katowic, lecz jako$ posady dla mnie
niema (tak mi odp sat). Ja, gdzie pierwszy na Polsk’
kabaret na Slasku stworzytem i to w roku 1911 w
Biismarckhucie (Hajduki), mam dowody i zameldowa-
nia polskie w rece stuze na zyczenie, gdzie zaden nie
marzyt o Polsce. Ja w Towarzystwach polskich by-
tem pierwszym humorystg, narazajac sie na szykany,

ze wyijeliia¢ musiatem do gitebi Niemiec i fam na Ob-
czyznie dalej krzewitem humor w Towarzystwach
polskich.

Przyjechawszy w roku 1919 z Nadrenji, objgtem
pierwszy leatr objazdowy jako rezyser. Jako Kkiero
wnik Teatru ,,Wesotos$¢" objezdzatem po catym Goér-
nym Slasku wioski, goniony i $écigany przez Grene-
szuc, w niebezneczenstwie kilka razy pobiiy, ale to
byto dla sprawy i odbudowania Polski niepodlegtej.

Po piebiscycie wystany zostatem przez p. Kor-
fantego do Kongreséwki z nowym zespotem pod na-
zwa ,, Teatr Goérnoslask W celach propagandy ob-
jezdzajac Kongresowke i poznanskie okolice. Po-
wroéciwszy pc roku do Katowic z powrotem, zespo6t
musiatem rozwigza¢ z powodu wstrzymania subwen-
cji przez rzad p. Witosa i tulaliSmy sie bez pracy, po-
niewaz juz byly posady pazajmuwane przez Panow
z Galie,i, i gdzie sie komu udato, to dobrze, a gdzie
nie, to byta rozpacz i bieda. Ja znany z przydomku
jakc ,Kocynder Slaisici miatem prace po Towarzy-
stwach, gdzie mniie zapraszano i tak zylem, gdzie pé6-
zniej mi sie udato stworzy¢ interesik w Siemianowi-
oach. Lecz z powodu dewaulacji zmuszony bytem i
to zwinaé, zaciglem pracowa¢ po kabaretach jako
humorysta Slaski. W roku 1924 wyjechatem do Po-
znanhskiego, cieszac sie¢ powodzeniem, teraz nie mo-
ge wroi i¢ na powrét, bo p. Eisenberg uznaje mnie
nie aa swego zdolnego pupila, jestem obecnie bez
pracy.

Puszg bo dlatego, ze tu sie ujawnia to, co piszesz
Kochany Przyjacielu w Iwojem pi$mie, ze my Slazacy
nie mamy juz miejsca na swej rodzinnej ziemi, zdany
na taske poteznego p. Eisenberga, ale Matopolanie to
miejsca maja.

Pisze to, a*eby spoteczenstwo sie przekonato, ze
my na swetj ziemi jesteSmy juz tylko cierpieni i gdy
p. Eisenberg nie zmieknie i nie bedzie taskawy otwo-
rzyé dla mnie zwrotu wjazdu na Slask, zajmie sie ob-
szerniej jego osobg, co byt dawniejsze iego tajniki.
Pracuje i pracowatem tu w pierwszorzednych kabare-
tach i lokalach i wszedzie po 2—3 miesigce przeby-
wawszy a w Katowicach pracy dla mnie niema.

Gornoslazak.

Ktéz wiec szmuglowal, Wyscka Dyrekcjo Cel?
»Polonia" Nr. 19 donosi, co nastepuje
»rajemniczy ,,szmugiel”.
Sledztwo szuka wiasdciciela towaru przemycanego?

Zespoty artystyczne teatru naszego wyjezdzajg
zagranice na wystepy do Bytomia i Gliwic specjal-
nemi wagonami tramwajnweim, ktOre zabierajg proécz
artystow takze czes$¢ potrzebnych dekoracyj teatral-
nych, rekwizytéw itp.

W ub. piatek w takim wagonie tramwaiewym
straznicy celni wynalezli ukryty ,,szmugiel”, sktadaja-
cy sie z wiekszej ilosci cygar kokainy, ponczoch, cze-
§c. maszyn itp. Jadacy w wagonie arty$ci — rzecz
naturalna — nie wiedzieli, kto do wagonu owe towa-
ry naladowal i czyjg sa one wilasnoscig. ROwniez
personel techniczny teatralny nie wie czyj to byt to-
war, ktérego waitos¢ jest dosy¢ powazna

Wobec powyzszego ,,szmugiel” obtozono aresz-
tem i wszczeto odpowiednie $ledztwo, ktére prawdo-
podobnie wykryje wiasciciela a przynajmniej wyka-
ze, kto towar do wagonu zatadowat Prawdopodobnie
cenne w tym wzgledzie bedg wskazéwki obstugi
tramwajowej, ktdra przeciez wagonu nie opuszcza i
powinna wiedzieé, kto wieksze jawie$ rzeczy do wa-
gonu taduje. Wiadze Slejcze prowaazg energiczne
dochodzenia w poszukiwaniu pomystowych przemyt-
nikéw, ktérzy korzystajg z kazde; sposobnosci aby
przewozi¢ do Polski nieclone towary zabronione i w
tym celu nie zawahali sie nawet skorzysta¢ z wagonu
tramwajowego, przeznaczonego dla teatru polskiego
w jego wyjazdach do niemieckiego Slaska "

Tyle ,,Polonial. My sie zapytujemy, dla czego sie
tak tylko twierdzi, a nie sprawcéw szmuglu, pedczas
gdy pewien kto$ miatl powiedzie¢: ,,A gdzie sie po-
dziaty moje ponczoszki?” — A moze dojdzie teraz
Dyrekcja Cet pc nitce do kigbkal!!?

Putapka na kolejarzy

Urzednicy kolejowi majgcy iS¢ na
oirz/mu,g nastepujgce pismo:

Po mysli art. 30 ust. 4 Ustawy emerytalnej z 11.
grudnia 1923 roku (Dz. U. R. P. Nr. 6 z roku 1924
poz. 46) i noweli z dnia 13. lutego 1924 roku (Cz. U,
R. P. Nr, 18 z roku 1924, poz. 178) przenosi sie¢ Pana
z dniem 1-gc marca 1928 roku w staty stan spoczynku
z powodu uzyskania prawa do petnego uposazenia
emerytalnego.

Z powyzszym terminem wstrzymuje sie Panu ro-
whnoczes$nie czynne pobory. —

O wymia* emerytury winien Pan unie$¢ bez-
zwlocznie osobng prosbe-do D. K. P. i poda¢ w mej
doktadnv swoj adres oraz zrzeczenie sie praw do fun-
duszu emendlnego b. panstw zaborczych. Do wnio-
sku nalezy dotgczy¢é poswiadczenie, wspdélnego pozy-
cia matzenskiego z zong craz pos$wiadczenie ze zo-
na niie zajmuje zadnej ptatnej posady panstwowej
wzglednie samorzadowe;.

Naczelnik Wydziatu,
() Podpis nieczytelny.

emeryture

Kto sie zrzeknie tych praw, ten sie potem moze
uda¢ ze skarga na ksiezyc.

,,P0O Marzaaij najlepsza pasta na obuwie

Tak sobie dzien w dzien powtarza w ,,Hallo, Hal-
lo, Polskie Radio Katowice" Pani T. Poleca paste,
stchawk-'. (powtarzam najlepsze stuchawki dla radio-
stuchaczy' to ,,Niebieski Punkt"), dalej cukierki, kto6-
rych ona sama skosztowata | takie waznosci podaje
Ci Polskie Radjo Katowice. | Ty, stuchaczu, ptacisz
za to, ze polecaja paste, cukierki zydki aus Bedzin
und Sosnowice.

Jezeli tylko na to wybudowano'
szkoda byto tych pieniedzy.

A mozeby tak Pani T. polecata kazdy dzien na-
stepujace zdanie:

»Powtarzam, ktéry Goérnoslagzak bedzie gtosowat
na Narodowe Chrzescijanskie Zjednoczenie Pracy, ten
niecli sobie kupi Rucksack (plecak) po polsku a po
gornoslaska Tornister), zeby mogt zapakowa¢ don
swoje siedem rzeczy i wywedrowaé¢ do Belgji, Fran-
cji lub Algieru (a jezeli taska to do Peru!!)“

To niech Pam T. jjowtarza dz enme cho¢ z 5 (r-'e¢)
razy, a wtedy Sanacja na pewno zwyciezy!!?1

A mech Pani T. dudaje jeszcze, ze wszyatlko co

radjostacje to

pisze Zachodnia", to ,Swieta prawda , za$ co ,,Po-
lonia" i ,,Glos Goérnego Slagska to wierutne kiam-
stwo. Wtedy przerdzni Ru- i inn-e Muui sie bedag nie-

zmiernie cieszyli az do 4-go resp. 11 go marca ku
og6lnemu zadowoleniu. Bo,w marcu sie koty mrg- '
kajg".

Niech tego Pani T. nie zapomni:,,Powtarzam,
mech tego nie zapomni
Od Redakcji

Autora przesianej nam notatki ,,Panama w Ka-
sie Emerytalnej w Katowicach. Zatrute zrédio w
Moszczenn:cy“ upraszamy o przybycie do redakcji
celem udzielenia nam blizszych informacy’, O lle sie
autor nie zgtosi, powedruje artykut gdzie indziej.
Redakcja ,,Gtusu Gornego Slaska",

Drukiem i naktadem: Jan Kustos w Katowicach
w Drukarni ,,VIT A“, Katowice. — Kaaaktor
odpowiedzialny: Jan Kustos, Katowice.

Najlepsze Kino Gorn. Slaska

Katowice

-IBH
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Bei uns ist alles umgekehrt

Madame T*“refren, die Fakirin hat Kustos
, prophezeit", dass er die Proz”sse die er (in Beuthen
vor dem Schiedsgericht) fiilhrt, gewinnen wird. Also
wiederum eine Hoffnung. Aber nicht allein das, Wir
haben in der Nr, 1 des ,Glos Gérnego Slask.” emen
Beschluss des IV, Chilsenats des hies,gen Sad OKre-
gowy Cywilny vom 25. 10, 1927 veroffenitlicht, worin
behauptet wird, dass, wenn emand seine Klage auf
Grand des Art. 4, § 2, Abs. der Genfer Konvention
fithren wril gegen den polnischen Staat, er diese nicht
bei einem ondentlichen Gericht in Polen, sondem ge-
mass Art. 5 derselben Konvention beim Schiedsge
ridht anhangig machen muss.

Di>s sagi ein polnisches Landgericht.

Und da wir nicht ijn l-ande der unlbegrenzten
Moglichkei) leben sondem m emem verfasisungsvoilen

_Siaate, so miissen wir das gtauben, was uns das pol-
nische Gericht sagt. Sagt doch auch die polnische
Verfassung, dass Urteile polnischer Gericbte nicht
kriiisiert werden diirfen.

diner ganz anderen Ansichit ist der polnische
Staatsvertreter beim Schiedsgericht in Beuthen. Er

"versucht gerade das Gegenteil zu beweisen und sagt:

Bist du Pole, d. h. polnischer Staatsbiirger, so
darfst du nicht beim Schiedsgericht m Beuthen Kkla-
gen, wenn du auch den Art. 4, § 2, /\bs. 3, der Genfer
Konvent'on in Anspruch nimmst, denn du muast erst
die Landesinstanzen, d. h die polnischen ordentlichen
Gericbte anrnfen.

Alles ist schon Jagewesen sagt Ben Akiba. Aber
das noch nicht. Der poln. Staatsyertreter miisiste
eigentlich von dem polnischen Staatsanwalt zur Re-
chenschaft gezogen werden, da er dieses behauptet.

Denn er spricht gegen die polnische Verfassung
Und wer das tut, yfersundwgt sich gegen den § 131 des
Stratgesetzbuches.

Aber nicht allein das tut der polnische Staats-
vertreter. Er will uns das Blaue vom Himmel be-
weise . Mil ihm kann auch Madame Terefren nicht
konkurrieren. Wahrend sie nur sagt, was in futuro
tempore gescbehen kann, beweist schwarz auf weiss
der polnische Staa tsvertreter klipp und klar mit An-
gabe on Jahreszahlen. So sagt er im Teil 3 seines
Memorandums auf Seite |i f0J) endes:

»Zur Erlauterang dieses Satzes besagen die Mo-
tive von 1869 S. 46, abweichend von dem Entwurfe
von 1968 habe eine Fassung gow&hlt werden kon-
nen, ___ “

Wer das yersteht, dem geben
Habe gewahh werden konnen ...
Kanderweltsch, Erstens kein Deutsch.
'sin Entwurf vom Jahre 1968!

Der polnische Staatsvertreter hat schon einen
Entwurf vo,n Jahre 1968, also 40 Jahre Ln Voraus!

s schreibt ein Vertreter des polnischen Sraates
an em solches Insitut, wie es das Schiedsgericht in
Beuthen ,st.  Will sich Warszawa noch mehr bla-
mieren. Zahl man denn einem solchen Vertreter da-
fiii das Gehalt, damit er seinen eigenen Staat ver-
bohnepipek. 2 Wenn das Memorandum mit der
Schreibmaschine abgetippi worden ware, wtirden wir
gar nichts dazu sagen. Aber es ist doch gedruckt
wordcn. Hat man denn nicht kn polnischen Gene-
ralkonsulat in Beuthen nicht genug Beamte, um solche
Schri ctstiicke korrigieren zu lassen, damit nicht ein
solchei verfluchter Blodsinn verzapft wird?

Zahlt denn der polnische Staatsbiirger dafur
setne Steuern, aam,t solche Beamte basoldet werden?

crszawa moge sich dies iiberlegen. Wenn man
schon Beamte an das Schiedsgericht beoidert, dann

wir 1000 Taler!!
von 1968 ....% —
Zweiier.s aber

ithrer Sache sicher sind
Leute, die etwas verstehen. Denn das Schiedsgericht
fiir Oberschlesien ist ein internaticnales Institut, wo
alles auf die Goldwage gelegt wird und nicht ein
Schiedsinslitut fiir babsthe plotki.

erstklassige Juristen, die

Was sagt dazu die Behorde?

Wer einen ,echten ,, Kommuisten. Banuiten oder
Bolschewisten sehen und kennen will, der koinme
nur nach Bierun-Nowy Hler befindet sich eine Krea-
tur und Bestie in Menschengestalt, in der Person
Karol Mis. Sein L&sungswort ist, ,,Niech zyje solidar-
nos$é¢". Aber mun, verehrte Oberschlesiar, wie sieht
die solidarno$¢ aus? Nur aieser Herr mit zwei h, ge-
schrieben Mi$ Karol z Bierunia Nowego hat es fertig
gebracht, die grosiste UnzulLiedenheit in Bierun-Nowy
herzuotellen. Zunacbst wurde Mis Karol vem samt-
licnen polnischen Diensten befreit, weil derselhe zu
viel Dienst getan hat, aber in der Oberza.

Seit seiner vollkommenen Entlassung ist aerselbe
auch nur noch in der Kneipe zu finden, und wehe dem
Eisenbahner oder Siaatsbediensteten, der da eintritt
und nlcbts ausgibt, der wird gleich teit Gemianen,
Orgesch, Volksbunid und dergleichen uberhauft, Und
so haben wig einen ganz frischen Vorfal) vom 12. Ja-
nuar 1928, ais einige anstandige kolejarze, in die Re-
stauration der Frau Kusch eintraten und auch schon
diese Kreatur n die Hande kamen, nahm Mi$ Karol
ein Glais Wasser und fing an zu lastern. Mit diesem
Wasser wurden die Kolejarze eingesegnet, ais inn sein
Korrpagne Klaja Ludwig darabf aufmerksam machte,
das zu unterlassen, gab dieser Bandjb zur kntwort:
»-Mir konnen alle Biscbcfe und der Heillge Vater im
A wohnen". Ais demselben Lasterer kurz vor-
ber, eine Frau zur Rtde stellte. in bezug der Mutter
Gottes, antwortcte der Lump: ,,Matka Boska ma ta
samg d.,. co i wy.

Vor einiger Zeit, es war an einem hellen Mond-
abend, zog dieses Vieh in Menschengestallt eine Pi-
stole aus der Tasche, richtete dieselbe gegen den
Mend mit den Worten: ,,,,Jezeli jest Pan Bog za tym
miesigczkiem, to ztas, bo jak nie, to cie zastrzele",
Geht d:8ses Elend, vom Menschen, wie Mi$ Karol an
der Wohung des Herrn Piarres voruber, dann wird
auch dieser belastigt, undi zwar mit den Worten:
~Wy pier,.. kudfacze, koszuloki und Schwarzkfinst-
ler*, das gesamie kathclische Volk der hiesigen Ge-
meinde regt sich dariiber am jpdoeh will kein an-
sttndiger Mensch diesem Banditen und Gotteslasterer
in den Weg treten, um nicht von diesem Lunnpen ge-
schad'gt zu werden.

Ais derselhe Bandit dies wahrend der Zeit, ais
wir um Obt-rschlesien gegen den Grenzschutz knmpf-
.en, in Cswieclm im Gefan.gnis gesessen hat und vor
kurzer Zeit, den polnischen Adler auf einer Ehren-
pfoi .e erblickte, ausserte derselhe: ,,Jakby byto moz-
liwie tego czarnego djafeta zerwac". Und ein solches
Individium ist Gemeimdesekretar und Mifglied im Z
O K Z und noch sctmner ist es, dass der kommissa-
rische Cemeindevorsteher Chrostek Karol, einen sol-
chen Menschen in seiner eigenen Wohnung aufhalt
und Herr Kkierowriik szkolty Kamski St. mit Mi§ K.
Busenfreunde sind und das alles nennt Mi$ K. z Bieru-
nia Nowego ,solidar-~$¢" und wir ,,Bolschewismus"

Wir machen die zustandigen Behor.len darauf
aufmerksam, hier mit eiserner Hand und eisernen Be-
sen einzugreifen, und solche Patricten und Hurra-
polen, hinter Sghloss und Riegel zu stelien.

Major.

Machi wciter so!

Die deutsche Presse schreibt, dass bei ungefahr
20 000 Wahlberechtigten die Staaisangehc/rigkeit an-
gezweifelt worden ist. Die ,,Polonia" behauptet, dass
sehr viele Wahlberechtigte in die Listen nicht einge-
tragen worden sind,

Ob das mit den 20 000 stimmt, wissen wir nicht.
Was die ,,Polonia” schreibt, ist Tatsache. Und nun
fragen wir an, was das bedeuten soli? Das Organ
des Vicepremierm.inisters Bartel, die ,,Epoct berich-
tete vor kurzem, dass, wenn sich der zukiinftige Sejm
und Senat der Regierung nicht tugt, sie jdie Regie-
rung) daraus die Folgen ziehen wird. Mit anderen
Worten: Wenn der Sejm and Senat nicht das tun wird,
was die Regierung wiinocht dann damoj, do doimu w
duraki, oder auf Deutsch, nach Hause.

Nun moéohte man aber haben wollen,
Sejm und Senat so aussieht, dass ei sich fiigt.
darauf kommt es an!

Megen der Nichteintragunig in die Wahlerlisten
sagen die Leute fclgendes:

Wir wurden deshalb nicht eingetragen wahr-
scneinlich, weii man uns verdachtigt, dass wir Ger-
manen sind. Das waren und sind wir nicht. Aher
da ihr uns dazu gestempett habt, so werden wir jetzt
wissen, fiir wen wir stimmen sollen  Stellt Kustos
keine Liste auf oder schliessen Korfanty und Kustos
keinen Paltt ab, dann kriegt die Sanacja keine Stimme
von uns. Fur die Sozis ha”en wir nichts iibrig, da
wii Katholiken sind. Also wissen wir, fiir wen wir
stimmen sollen,

So denken die Leute. Vielleicht interessiert sich
der Herr Wablkommissar darum, wer eigentlich die
Schuld daran tragt, weshalb sovieleLeutenicht in
die Wabhlerlisten eingetragen worden sind.

Wir kennen namlich Personen, die weder optiert
teben noch deutsche Staatsbiirger sind und ebentalls
nicht in die Wahlerliste aufgenommen worden sind.

Nur weiter so, und man ziichtet drdurch kunst-
liche Femde Polens, Dann kann sich die ,,Zachodnin”
ihr ,jungiranliches" Kleid zerreisisen.

dass der
Also

Karro”™er sfaatliche Grubsi beztehec Hr Wasser

Z Nieborowsktej Kuzni (De”sck-OberscMesien)
Was sagt nur der Wojewode dazu?

B.s vor kurzeni bezog die Skarboferme in Knu-
row Wasser von Machoczek aus einemGliniok
(Lehmquelle) aus Schonwald,Krs. Gleiwitz, wofiir
ihm die Skaiboferme taglich 600 Ztoty durch 3a Mo-
nate zahlte. Jetzt bezieht die Skarboferme in Knu-
row Wasser vom Rittmeister v. Schroter aus Niebo-
ruwska Kuznia (Deutsch-Oberschlesien). Es gab in
Knurow 4 Brunnen aus denen die Skarboferme Was-
ser beziehen konnte. Jedoch hat so gut fiir sie ge-
sorgt, dass sie runtergewirtschaftet und unb-auchbar
geworden yindl! Ist sich die Behorde dariiber im
Klaren, vZenn ein Brand ausbricht und am Grte kein
Wasser ist?

Was sagt denn der Wojewody dazu? Soli das
etwa zum Heile der Beyolkeruog dienen? Glauoen
denn die Franzmanner in der Skarboferme, dass sie
nrt polnischen Giuben so verfahren konnen? Viel-
leicbt interessiert sich die Generaldirektion der
Skarboferme und macht dort Ordnungl!

Movas A”ukscenbilus Adamt:zvk weiSer!
Adamczyk, der kleine, warf sich ins Zeug f«r die
Sanatoren. Nach unserem ersten Artikel erhielt er
eine Passion kaii“zu uns und wolRe sich rechlRrli-
gen, wurde aber von uns zurecht gow/iesen.
Nun fuhr Adamczyk nach Ryduttowy, um ctort
fur die Sanacja zu werben, erhielt aber eine gewaliige



ALfuhr. Selbst die ,,Zachodnia" musste
dass nicht alle fiir die Sanacja waren.

Also Vorsicht, Panie Syndyku Adamczyk.

Die Handwerker lassem sich nicht ein-seifen. Was
sagt nun der Herr Obermeister Polloczek dazu, der
uns doch erklart hat, dass sich der Verband nicht in
Politck reinmischen wird? Adam .zyk ist ais ,,Bei-
rat" doch nur der Ausfuhrer dessen, was der Ver-
band haben will. Vielleicht packt ihn der Herr Gber-
meister Polloczek am Kragen und belehrt ihn dabei
eines Besceren. Denn gerade die oberschlesischen
Handwerker naben von den Leuien, die die Sanacja
representieren, keinen Nutzen. Denn sie kaufen Bu-
ciki, futerka in Krakow, kietbaski w Sosnowcu lub
Bedzin.

Also unterstiitzt ihi Handwerker solche Leute,
dann werdet ihr das blaue Wunder erleben!!

zugeben

Balio, Hallo, Polskie Radio Katowice!

fcHeikwiirdig, Hegt . doch Katowice in Polen.
Trotzdem heisst es imnier Polskie Radio. Das sieht
SO aus. ais ob man in Katowice noch ein deutsches
Radio hatte! Und das haben die pieronskie Germa-
ny nicht. Weshalb macht also die Madame Pro. T.
noch das Ausla d darauf aufmerksam, ais ob Ka-
towice nicht zu Polen gehorte.

Nun aber haben wir ein Radio da. Daran lasst
sich nichts andern. Aber das Programm! O tempora,
o mores! ,,Rozmaitoscil’l Ich wiederhcle" (powta-
rzam jeszcze raz), sagt die Ansagerin, ,Dobrolin”
Schuhschmiere fiir Schuhe, ,,Goplana’ Chocolade fdk
keiiier haben will), Horer aus 3edizin (nach dem

Grundsatz des Westmarkenvereins ,,Swo6j do swego)
u s w... !l

Und wenn Wilno ist, dann den grossten Zinober
aus Wilno! Was hat denn der Hejmar von der Wie-
za Marjacka aus Krakéw zu bedeuten? — Dadurch,
dass der Mann erbarmlich tutet, soli Polens Prestige
gehoben werden?

und wenn Frau Olga X. einen erbarmhchen Vor-
trag halt fiir den sie 45 Zioty erlialt, soli das auch zur
Hebung des poln, Staates dienen? — Bronistaw Bro-
nowski hat sehr richtig im Radio gesagt: Nicht jedei
Firsch ist ein Esel, nicht jeder Esel ist ein Schwein,
aber sehr viele Schweine wollen Abgeordnete wieder
eworden. — Wir raten der Madame T,, dass sie mit
ihrer Reklaine aufhoren soli fiir ,,Dobrolin”, .Gopla-
na” und Cukierki (die sie selbst gekostet hat). Wir
Oberschlesier brauchen uns einen solchen Unsinn, den
uns die Madame T. in ihren ,,Rozmaitosci” verzapft
fir unser Geld nicht anzuhoren. Vielleicht wird
uns diese Madame T. noch Maimelade oder k. k.-
Seife offerrieren?!

In Polen gibt es genug Probleme. die man auch
im Radio erortem kann. Aber Reklame in ,,Rozmai-
tosci” konnte man hochstens den Eisbaren verzapfen,
die jetzt Trocki et consortes auf Stalins Veranlassung
zu horen bekommen.

Rufilands Todcsweg
Von V. M. de Prado.
Uebersetzt von Erich PinkowsKki
[Fortsetzung.)

D’e Bastionen Alexis und Trubetzkoj dienen ais
Lintersuchungrjgefiingnisse fiir die polilischen Verbre-
cher, die da oft jahrelang 'hrem Richterspruoh entge-
genlelden. Wenn dit F~I einsetzt, steigt das Wasser
in den Zellen, und die Gefangenen, falls sie nicht an-
gekettet sind, waten in demselben herum und miissen
sich der Ratten erweluren, welche die Menschen ais
rettende Inseln benutzen wollen. Af§ vor Jahren
(Anfang der achtziger Jahre) eine politische Verbre-
cheiin namens Jakumowa mit ihrem Saugling in einer
der Zellen intemiert wurde, musste sie Tag und Nacht
da iiber wachen damlt ihr das Kind nicht von Rat-
ten gefressen wurde. Am 31. Marz 1882 wurden sie-
ben Gefangene in der Bastion eingesperrt, nach zwei
Jahren waren fiinf \on lhnen gestorben und die ande-
ren zwei vertrottelt und unfahig, zu sprechen. (Sogar
stille Selhstgesprache, Summen eon Melodien oder
Pfeifen ist verboten und zieht korperliche Ziichtigun-
len nach sich). £in Bekannter von mir hat ein Jahr
in dieser Holle zugeoracht. Wahrend dieser ganzen
Ze;l hat er nur sechsmal Gelegenlmit zum Sprechen
geliabt und oft horte er tagelang keine menschliche
Stimme. Ais er vom Fieber betallen wurde, ward
kein Arzt zu hm gelasseu, und ais ihn die Warter
einmal ohnmachtig am Boden liegend fanden, brachten
sie ihr. durch Fusstritte zur Resinnung. Er wollte sich
beschweren, verlangte, dem Kommandanten vorge-
fThrt zu werden — man legte ihn in Eisen! Wenn er

| Und noch eine Fiage: Wcshaib schalmt sich denn

das Polslde Radio Katowice zuzugestehen, dass es
dem Sender von Gleiwilz entgegenkomn.en muss, in-
dem Katowice nur mit 1,5 Kilowatt sendet? Ist das
etwa der Sieg der , Zachodnia' ? lhr seid lakiert bis
auf die Knochen. Aber Offenherzigkeit verlangen
wir von dem Polskie Radio Katowice, dass es den
Abonnenten ansagt, dass es nur mit 1,5 Kilowait sen-
det. Auf amdere Themate kommen wir noch zuriick
spater, wie z. B. auf die ,wunderbare” Lautsprache
von ,,h* und ,,ch" in der polnischen Umerrichtsstunde
(kurs nizszy). Der Pan ,,Professor” kann sich schon
heute vergla»en lassen mit seiner ,Lehre iiber Pho-
netik. Nach seiner .Metbode” lernt kein Oberschle-
sier sich richtig schreiben.

Aber vndieicht will uns der Pan ,Professor"
etwas anderes weiss machem. Aber dann Dobra Noc
mit seiner Methode!!

Wir lassen uns belehren denn ,,der Memsch wird
alt wie ein Idaus, er lernt aber nie aus”, Jedoch muss
das Lehren einer Wissenschaft enispringen und nicht
leerer Phraseologie. Denn auch von einem solchen
Wissen sagt ,,Gassandra" bel Schiller: ,,Nur der Irr-
tum ist das Leben, und das Wisser. ist der Tod".

Und wir wollen noch leben zum Trotz aller Hin-
terwr ldler und Sana teren.

Der Mittelstand huld gt der Sanacja!

Zur Sanacja gehoren jetzt | eute, die nie ihre
eigene politische ldeologie gehabt haben.
Auch der Mittelstand. Dort sind Leute, die

zwai ausserlioh sich zur Sanacja bekennem, im Innem
aber wahre Oberschlesier sind. Und nun kommen
Oberkrakehler, die den Oberschlesier an der Nase
ziehen moehten. Solohe ,,Pfeiter * unterstiitzen die
Sanacja zu ihren eigenen Zwecken, nicht aber fiir die
Oberschlesier. Deshaib Vorsicht yor solchen ,Fiih-
rern” wie Ficowski, ¢enn sie sind nur dazu da. um
den Oberschlesier eiiuzuseifen. Und Leute wie Dr,
Chrobok lassen sich dies gefallen!!

Es stitikt!

Wie uns der p. Poset Palarczyk aus der Chadecja
erklart hat, geht im Slask Geszyn&ki die Beyolkerung
mil der Sanacja, da der Pfairer Londzin sich der Sa-
natoren angeschlossen hat. Selbst Pfarrer und Abg.
Brzoska (Chadecja) soli mlttanzen. Ob das wahr ist?

Zmierzch Bozkow
To im jest okropnie peinlich!
Biniszkiewicz przed dwoma laty napadt Kustosa
w kawiarni ,Astoria“. Kustos go zaskarzyt Ale
poniewaz Biniszkiewicz jest ,nietykalny” a Sejm gu
nie wydatl, wiec proces sie jeszcze nie skonczyt. Po-
stowie Borys i Wiecliuta zostali skazani za Biniszkie-

anlasslich der reglementaren Inspektion Beschwerden
vorbringen wollte, erhielt er ais Antwort: ,Milczaj
sukinsyn!”  (Halt's Maul, Hundesohn!) Nach langen
zwelf Mcnaien der Qual ward er, gtbrochen an Kor-
per und Geist, unschuldig befunden und frei gelassen,
aber noch heute laboiiert er an den Folgeu dieses
schauerli chen Aufenthaltes und mil Grauen an den-
selben zuruckdenkenid, danikt er dem Schicksale, das
ihn davor Dewahit hat, im ZePenbcot die Reise nach
Schlusselfcurg anzulreten. In dtr Peter-Paul-Festung
werden namlich ais Kegel nur Untersuchungsgefan-
gene gehalten, Yerurtptite oder solche, die auch ohre
jede vorhergegangene Untersuchung zum ,Ver-
schwinden” bestimmt sind, werden nach Sehlussel-
burg uberfi-hrt. Der Transport geht die Newa stroin-
aufwarts :n einem eigens dafiir konstniieiten Fahr-
zetige. Der an Hiinden und Fiissen mit Ketten bela-
stete Strafling wird in einer unter Deck befindlichen
Zelle von derart kleinen Dimensionen dass man da-
rin weder stehen noch sich bewegen kann, unterge-
bracht. Die Zellen sind voneinander durch Verscha-
lungen und Luftraume getrennt, so dass eine gegensei-
tige Verstandigung der TransporMerten durch den
,stuck® , die Klopfspiache, ausigeschlossen ist. Lang-
sam bewegt sich das Toienschiff — dieen Namen ver-
dlent es, dia es seine Insassen fast alle dem sicheren
Tcde entigegenfuhrt —, oft von zwei bis drei Torpe-
dob-ooteu eskortiert, dem Ladogasee zu. In Schlusse-
bui?g, dieser alten schwedasohen, aus dem .funfzehnten
Jahrhurdert stammenden Festung, in der Peter der
Grosse seine erste Frau Eudoxia gefangen hielt, ange-
langt, werden den Gefargenen die Augen verounden
und erst in der 7elle, die ihren neuen, zumeist Dtzten

wicza kazdy na 1 miesigc wiezdena, Poset Wiechula
oddat posta Rumpfelda (P. P. S.) za krzywoprzysie-
stwo do prokuratora. Tow. Rubin ma 7 lal wiezienia
(nie za polityke) auf dem Kerbholz, Pisalismy o tem

w nrze 3 ,Glosu G. Slagska  Tc pomogto. Na trzeci
dzien po naszej notatce musi. li ztozy¢ mandaty w
tzw, egzekutywie P P. S. Biniszkiewicz, Rumpfeld,

tubin, oprocz tego Juchellek i Pech, (Pech ma pe-
chal) A wiec tak dlugo chodzit dzbanek po wode, az
sie ucho urwato. Bozkowie z P. P. S. poszli w du-
raki. Nie byto innej rady. Pan Sedz.a Dr. Ziotkie-
wicz zrobit swoje. Wystgpit z P. P. S., nie chcac
pracowa¢ z Bmiszkiewiczem. P. Adwokat Di. Baj
wszedt dc opozycji contra BinisziKiewicz i zrobit tez
swoje.

Biniszkiewicz poczut pismo nosem i ,ztozy}”’
mandat. (Nie dobrowolnie, bo musiat). Ciekawi je-
steSmy, czy tez Einiszkiewicz, Rumpfeld. Juchellek i
Pech ztoza mandaty poselskie, w Sejmie Slagskim?!

Przeciez tego wymaga konsekwencja no i honor.
Ale tego u tych panoczkéw nie ma. (Jako radny mia-
sta Katowic ztozyt Buiiszkiiewicz mandat, bo za
to nie ptaca).

W kazdymbadz razie ani Biniszkiewicz ani Rump-
feld ani Rutin, czy to do Sejmu czy to do Senatu
kandydowac¢ nie $mia. Sag zanadtc ,zbabrani”. Jest
im to okropnie ,peinlich”. — Ale nam to wystarczy.
Powalili,Smy batwana (Biniszkiewicza) no i balwan-
kow (Rumpfelda, Juchellka, Rubina i Pecha). Szew-
czysko sie bedzie musiatlo chwyci¢ kopyt. W naj-
blizszych dniach ma pono¢ przynies¢ prasa bardzo
ciekawe rewelacja z przeszio;ci Biniszkiewicza na
podstawie oiyginalnych dokumentow.

Wiasciciel Jabtonka

ICfFITOWICI:

ulica Andrze a nr. 1
naroznik ul. Kosciuzki

*
Od 1-go stycznia znowu wyszynk

Zast. Banski

tf&Lnd

Wemzel

7iaton>icc, ul. Jiina.
poleca na Swieta
roijrob6v m iesn e
w najlepszej jakosci
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Aufenchaltsort auf Erden zu bdden bestimmt ist, wer-
den ihnen Binde und Ketten abgenommen.

Sciblusselbuig liegt am Ausfluss der Newa aus
dem Ladogasee, Es ist ein diisterer grosser Mauer-
komplexl Jn dessen MHte sich eine Kircne befindet.
und zu dem nur ein Tor Zudass gewahrt. Das Ge-
fangnis selbst zetfallt m zwei Teile: in dais alte und
das neue, im Jahre 1884 vollendete, wtlohes vierzig
Zellen enthalt. Die Zellen des alten Gebaudes glei-
cher ganz denjenigen der Bastion Alexis und fiir ge-
wohnbch werden heute in denselben mir noch solche
Gejiaugene untergebracht, die infolge irgend cmes
Vergehens oder einer schlecnten Laune des Gouver-
neurs eine Strafverscharfung zudiktiert erlialien. Die
Zellen des neuen Gefangnisse sind 3 Meter lang und
2,50 Meter breit. Zwei in der Mauer befestigte Eisen-
platten dienen ais Tisch und Silzgelegenheit. Das
eiserne, mirt halb verfaultem Stroh bedeckte Bett ist
zum Aufwii den und wird tagsiiber derart festgemacht
dass der Gefangene sich desselben nicht bedonen
kann. Ist er krank, schwach oder miide, so bleibt
ihm keine andere Wahl, ais sich auf den kalt-feuchten
Steinboden hinzustreciken. Das boch oben in der
Zellenwand befindlicbe Fensternchen ist doppelt ver-
gittert aus blindem Glas und gewahrt eip so sparli-
ches Licht, dass der unglucktiohe Zelleninsiasse, die
Sommerinonate ausgenommen, immer beim diister
flackernden Scheine einer die Luft verpestenden Oel-
lampe sitzen muss, was sowohl seine Lunger wie
Szhkraft ruin'ert. Schlusselburg ist ein Zetlengefang-
nis der schlimmsten Art.

(Fortsetzung folgt.)



